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Litteratur enligt Argus

Ndgra nedslag i Argus/Nya Argus litteraturbevakning 1907—-1960

DE FORSTA AREN: 1907-1911

numret 1907 och i det forsta egentliga numret 1908

— yttras inte mycket om litteraturen specifikt. Daremot
betonas kulturen i allménhet da tidskriften sager sig vilja
bli en motvikt till ett samhallsklimat dar den tillméts allt
mindre betydelse. Vad som ocksa framhalls &ar det viktiga
i forbindelserna med utlandet, »genom vilkas Gvergivande
var isolering ter sig allt storre» (1/1907, s.3). Tidskriften
strévar efter att bli en kulturférmedlare mellan Finland och
utlandet, speciellt Skandinavien. Dessutom skall den infor-
mera om kulturlivet i Finland for utomstaende.

I sprékfragan, som givetvis inverkar pa litteratursynen,
deklarerar man sitt oberoende. Gustaf Mattsson betonar i
sin inledningsartikel 1908 att det »sarskilt for oss svensk-
talande finnar [&r] en helig plikt att fylla var mission béade
utdt och indt» (1/1908, s.3). Missionen &r att utveckla
svensk kultur i Finland:

I de tva programartiklar som inleder Argus bana —i prov-

Finsk kultur pa svenskt mal, det ar var uppgift, var tillva-
ros beréttigande, vart vapen. Och skotes det vapnet ratt
ha vi i all verklig kultur pa finskt mél en god vapenbro-
der. Samarbetet mellan dessa tva dr det basta varn mot
halvbildning, mot yttre barbarism. [...] Som rikssvenska
epigoner ha vi foga att forrdtta, sd som svensktalande
finnar med modersmalets rykt for 6gonen befolka vi ett
eget land pé odlingens varldskarta. (1/1908, s.3)

Det forsta provnumret griper starkt tillbaka péa arvet fran
Euterpe, vilket langt senare framhalls i en ledare dgnad
pionjarerna Bertel Gripenbergs och Emil Zilliacus sextio-
arsdagar i Nya Argus 14/1938, alltsa samma ar tidskriften
firade sitt trettioarsjubileum. I sin artikel »Argus fodelse»
(NA 1-2/1938) berattar Gunnar Castrén att just detta drag

vickte Werner Soderhjelms sarskilda missndje. Balans-
gangen mellan akademiskt och populart uppfattades fran
borjan som en odesfraga for Argus, och dar stod den an-
nars idealiserade Euterpe som ett varnande exempel pé en
elitism som saknade férankring bland ldsarna.

Argus forsta provnummer var starkt litteraturdominerat
och innehdll artiklar om Alexander Kiellands brev av Emil
Hasselblatt, Joseph Conrads The Mirror of the Sea av Emil
Zilliacus, Maria Jotunis Rakkautta av Yrjo Hirn och Sigfrid
Siwertz Cirkeln av Gunnar Castrén. Dessutom skrev Gus-
taf Mattson kritiskt om Strindbergs kunskaper i kemi i En
bld bok. Lagger man till Werner S6derhjelm har man hér
de viktigaste litteraturskribenterna under tidskriftens forsta
dryga decennium. I jubileumsnumret 1-2/1938 presenterar
signaturen Proteus en ungeférlig skribentstatistik for Argus
forsta tre decennier som ger en antydan om litteraturens
centrala roll i tidskriften. Den toppas av Castrén med unge-
far 250 artiklar, 4/5 av dem frén tidskriftens forsta femton
ar. Werner Soderhjelm stod for cirka 150 fram till 1920,
da hans medarbetarskap upphorde for att han Svergick till
diplomatbanan. Emil Zilliacus hade fram till 1938 skrivit
ett hundratal artiklar. Flitigast av alla var Gustaf Mattsson,
som innan han 1911 startade Dagens Tidning hade bidragit
med ndrmare 150 texter av olika slag. Litteraturen var bara
ett av de &mnen Mattsson behandlade; han recenserade inte
bdcker men kommenterade ofta i vid mening litterdra och
litteraturpolitiska fragor. Av tidningens tre redaktdrer var
tva — Castrén och Zilliacus - litteraturforskare och kriti-
ker.

Mellan polerna specialiserat — populért ror sig Argus
litteraturartiklar ganska fritt. Spraket och formen &ar om-
standliga enligt tidens sed men inte direkt svartillgéngliga.
Kontrasten mellan Mattssons journalistiska idiom och re-
daktorskollegernas akademiskt utredande ar dock ibland
pafallande. Under vinjetten »Korta anmélningar» kan utan
problem rymmas en recension Over tre fulla spalter och
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en mindre kort text fyller tva eller tre uppslag. Urvalet
av bocker som recenseras omfattar inhemska nyheter pa
bagge spraken, aktuell litteratur pa franska, tyska, engel-
ska, italienska och ryska, samt pa de skandinaviska spra-
ken dér Sverige intar en sarstallning. Den vésteuropeiska
litteraturen recenseras i allménhet i original, och citaten i
recensionerna star ooversatta. Detta géller dven italienskan.
Framfor allt fran de skandinaviska landerna recenseras lit-
teraturvetenskaplig litteratur och ibland akademiska av-
handlingar.

Explicita reflexioner 6ver forhallandet mellan den hand-
full av helsingforsiska akademiker som stod for lejonparten
av de tidiga Argusargangarnas litteraturartiklar och deras
publik forekommer knappast. Skribentpresentationer sak-
nas — ocksa av mer tillfalliga medarbetare. Om det i Matts-
sons artiklar, oberoende av dmne, ofta finns inslag av pole-
mik och ironi verkar Argus litteraturskribenter forlita sig pa
att det rader en grundlaggande virderingsgemenskap mel-
lan skribenterna och en homogen publik. Ett ovanligt men
intressant omnamnande av publiken finns i Olaf Homéns
artikel »Svenska noveller och romaner» i nr 24/1908:

For vem skriver Gustaf af Geijerstam egentligen nume-
ra? Vem gar egentligen med pa hans suffisanta skolmaés-
tarton? Vem later sig duperas av hans hemlighetsmake-
ri?

Jag har redan ovan besvarat fragan: den stora publi-
ken, massromanernas ldsekrets. Det dr en forsamling,
som icke begédr battre dn att lata sig Gvertygas och tju-
sas av sdkerheten i hans docerande, hans hjaltinnors ro-
rande kvinnlighet, hans hemliga antydande att det hela
ingalunda ar sé enkelt som det ser ut. (s.3)

Homén upprepar sin uppfattning om den stora publikens
inkompetens halvtannat ar senare, da han skriver om Ge-
org Hermanns Jetta Geberts historia, en roman som fatt
stort genomslag. Den ségs vara »en ganska vacker bok: om
man ser den som ett verk adresserat till den stora publiken,
den som réaknar sina medlemmar i tusenden och tiotusen-
den. [...] Men hur banal ar icke boken i konstruktionen,
hur kraftlos i detaljen!» (7/1910, 5.66).

Dock ar det Homén - sjilv deckarforfattare — som stér
for en ovanlig utvikning at populdrkulturens héll genom en
samlingsrecension av sju deckare i nr 22/1909. Han garde-
rar sig genom en lang, ironisk inledning, dar han forestéller
sig den »tyska litteraturhistoriker och germanist» som skall
skriva om »den litterdra detektivkonstens utveckling genom
tiderna», med borjan i Bibeln och Homeros. Hans samman-

fattning &r kort: »Detektivlitteraturen som litteratur ar f.n.
foga betydande: det ar tendensen [att det skrivs deckare]
som intresserar» (s.214).

Hur man skall forhalla sig till olika slag av hédnsyn i den
kritiska kvalitetsbedomningen ar ett problem skribenterna
i Argus ibland tvingas ta stdllning till. Det blir aktuellt i
recensionerna av inhemsk litteratur, bade svensk- och
finsksprakig. Foljande principdeklaration géller finskspra-
kig litteratur, men aktualiseras i annu hogre grad for den
svensksprakiga. Werner Soderhjelm vénder sig emot en
uppfattning som forekommer i debatten, att den finska lit-
teraturen »maste beddmas efter en alldeles sdrskild matt-
stock, oberoende av den man ldgger pa andra, en fordran
som naturligtvis, for savitt den betriffar det konstnarliga,
icke ar annat &n en lockelse till slapphet och ett urskul-
dande av synder, vilka &ro lika otillatna inom den finska
litteraturen som inom varje annan». Man bor efterstrava en
litteratur som »icke ndjer sig med att betraktas blott som
etnografi i berdttande form» (24/1909, s.229). Mer skon-
sam ar Gunnar Castrén i en Gversikt av den svensksprékiga
prosan hosten 1907, samtidigt som han utan att lagga fing-
rarna emellan beskriver det prekéra lage som rader:

Det uppseende Gustav Alms bok [Héstdagar] senaste
var vickte berodde icke allenast pa att den verkligen var
en god bok: den fick till icke ringa del sin farg av den
glada Overraskningen att ovéntat finna en ny inhemsk
prosaforfattare med forméga att skriva. Ty denna har
brustit hos alla de andra, ingen av dem kan i detta av-
seende ens pa hall jamforas med det unga Sveriges for-
magor.

Arets julskord fordndrar inte detta faktum. En sadan
jdmforelse skulle obarmhartigt sla till jorden allt, vad
hér utkommit. Det &r en annan mattstock man maste
forsoka att anldgga — man maéste soka att gladja sig over
alla spar till goda ansatser, som kunna upptéckas, soka
glida Over alla de brister som icke alltfor obarmhartigt
skéra i 6gonen. (provnummer 2/1907, s.8)

Finsksprékig litteratur behandlas regelbundet av Soder-
hjelm, liksom av Castrén, Yrjo Hirn och Emil Zilliacus.
Forfattarna som uppmérksammas ter sig ur dagens per-
spektiv som tillhériga landets elit. De dr sddana som Juhani
Aho, Maria Jotuni, Eino Leino och L. Onerva, och man
kan nog sdga att skribenterna haller sig till Soderhjelms
program. Kvalitetsavvagningarna dr noggranna och nagot
nationellt handicap accepteras inte.

Bland texterna om utlandsk litteratur lagger man mérke
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till ndgra omfattande artiklar om rysk litteratur, skrivna
av de tillfalliga medarbetarna Georg Erastoff och Helmi
Johansson. Erastoff bidrar med tva utfGrliga esséer, »Pes-
simismen i den ryska litteraturen» (14/1908) dar Leonid
Andrejev spelar en viktig roll, och »Eroticism och dekadens
i Rysslands litteratur» (15/1908). Andrejevs Mdnniskans
liv hade redan tidigare presenterats i en lang, refererande
recension av Johansson (10/1908). Hon aterkommer se-
dan med en recension av forfattarens pjas Anatema i nr
24/1909. Den kontroversielle forfattaren Michail Artsy-
basjev och hans skandalroman Sanin uppmarksammas av
Séderhjelm i nr 4/1909. Soderhjelms recension inleds av
reflektioner Gver hur lite man i Finland i allménhet vet om
rysk kultur. Han konstaterar att kunskaperna i Finland of-
tast hamtas ut vasteuropeiska kallor, fastédn det borde fin-
nas forutsattningar for ett omvéant forhéallande. Typiskt for
artiklarna om rysk litteratur i Argus ar att skribenterna tar
ett bredare grepp pé det ryska samhillet och ldser verken
som tidsdiagnos. Soderhjelm skriver till exempel om Artsy-
basjevs roll som forebild for den ryska ungdomen: »Béde
denna hans roll och hela hans produktion intressera ocksa
oss narmast sdsom sociala fenomen: de kasta ett hemskt
sken Gver de vagar, langs vilka den ryska ungdomens brust-
na viljor och hoppl6sa tankar for narvarande irra» (4/1909,
$.36). Soderhjelm ger aven i nr 10/1909 en utforlig rapport
frén Gogol-jubileet i Moskva, diar uppmarksamheten fésts
vid forfattarens betydelse for den ryska sjalvforstaelsen i
stort.

Tyngdpunkten i Argus utlandska litteraturbevakning lig-
ger under dessa ar pa den franska litteraturen, som fram-
star som ett ideal. Forutom bokrecensionerna ingar repor-
tage fran prominenta handelser i litteraturens varld - till
exempel Marcel Prévosts intagning i franska akademin i
nr 10/1910 — av Anna Levertin. Medan behandlingen av
anglosaxisk (dar Sigurd Frosterus spelar en viktig roll), ita-
liensk och rysk litteratur star sjalvstidndig, uppstér ofta en
viss spanning mellan den tyska och den franska litteratu-
rens foresprakare. Frankofilerna &r i forsta hand Castrén
och Soderhjelm. Tysk litteratur recenseras flitigt bade av
redaktionen narstdende skribenter och av mera tillfélliga
medarbetare. Ofta sker det dock med forbehall. T en recen-
sion av nagra Osterrikiska romaner skriver Gunnar Cast-
rén:

Da man som undertecknad, star ratt oforstaende for den
kultur Tysklands nordliga bygder frambragt, ar det en
trost — ifall sddan behdves — att likvél icke sakna alla
mojligheter att uppskatta kultur i tysk dréakt. Lat sa vara

att den Osterrikiska kulturen langtifran ar genuint tysk.
(nr 20/1909, 5.188)

Nagra veckor senare svarar Emil Hasselblatt pa kritiken i
en recension av Else Jerusalems roman Der Heilige Skara-
bédeus. Han papekar det utsiktslosa i att forsoka omvéanda
»den som forhérdat sitt hjarta for Gustav Frenssen och Tho-
mas Mann», men invander dnda mot »gallomanin» i Argus.
Hasselblatt kontrasterar det galliska »greppets osvikliga
sakerhet» och »konstverkets rent manuella styrka» mot ett
typiskt tyskt drag:

[...] viljan att se och skapa det sammanhang, ur vilket
manniskor och 6den 16sa sig som spanor fran ett ma-
skineri, vars hjul drivas av en storre och vidare verk-
lighet 4n den sa konstnarligt sammanfattade syntesens.
(1/1910, s.1)

Hasselblatt finner ocksa att det i Finland pégér ett ndrman-
de till anglosaxisk och tysk kultur, vilket han vialkomnar
eftersom dessa ldnder »kulturellt och historiskt ligga oss
narmast». Den som svarar honom ar Soderhjelm. Det sker
i en drapande recension av Thomas Manns roman Kénig-
liche Hoheit, karakteriserad som »otvivelaktigt pé sitt satt
en duktig bok». Efter att ha anklagat den for oklarhet, upp-
repningar och kvasiandlighet skriver Soderhjelm:

Huru begérligt griper man icke, for att komma ur denna
trakighetens och smaklGshetens atmosfar, som ingen ta-
lang och inga fortjanster kunna latta, till narmast liggan-
de franska bok for att vederkvicka sig vid dess gnistrande
form och dess klara tankar. Man har da atminstone kéns-
lan av att vara i séllskap med en fullvuxen ménniska och
inte behova lyssna till denna barnsligt falska esprit och
detta tillgjorda pjoller. Och for tusende gangen far man
bekraftat riktigheten av en fransk téankares pastaende, att
god smak ar en egenskap, som nar den brister, av inga
andra egenskaper i varlden kan ersattas. (2/1910, s.13)

Trots dessa fordomanden recenseras mycken tysk litteratur
i Argus. Man ldgger marke till exempelvis O. Wieselgens
sakkunniga och positiva artiklar om Hermann Hesses for-
fattarskap.
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NYA ARGUS OCH DAGDRIVARNA

Or uppkomsten pa 1910-talet av den amorfa grupp av

prosaister som brukar kallas dagdrivarna spelar Nya

Argus en viss roll. Ett par av forfattarna kom att tala
i egen sak i tidskriften och deras bocker recenserades flitigt.
Den gradvisa sammanbuntningen av dem till en grupp kan
foljas i dessa texter, samtidigt som den besvikelse som kén-
netecknar samtidskritikens forhallningssitt till denna den
yngsta litteraturen syns. Viktig i dagdrivarnas fGrhistoria
ar Henning Soderhjelms artikel »De unga», publicerad i
NA 17/1910. Den éar en tidsdiagnos som, konstaterar Mas-
simo Ciaravolo, vill »forklara de ungas tidssjuka, deras pes-
simism, likgiltighet och trotthet, men — och detta ar viktigt
— for att forsoka bota den».! I likhet med Gustav Alm, en
annan foregangare till dagdrivarna och tidigare utpekad
som den svenska litteraturens stjdrna av Gunnar Castrén,
betraktar Henning S6derhjelm sprakfragan som central for
den sondring som réder i landet. Men hans instéllning &r,
som Ciaravolo papekar, 6ppnare och positivare. Han fo-
resprakar samarbete mellan sprakgrupperna, och omfattar
darmed det program Argus hade satt upp for sig.

Det fanns en beredskap hos NA:s kritiker att ta emot en
ny litterdr estetik. Den svensksprakiga litteraturens stora
namn i Finland — framst bland dem Mikael Lybeck — foljde
man intresserat och respektfullt. And4 framskymtade allt
emellanat ett medvetande om hur smal och foga djarv den-
na litteratur var, som nar Werner Soderhjelm i nr 19/1911
pa tal om Aftnar i Tavastland konstaterar att Bertel Gripen-
berg jamfort med sina rikssvenska kolleger tycks utvecklas i
allt mer konservativ riktning: »Han fruktar inte det ringaste
att vara hur gammalmodig som helst» (s.168). Detta ségs
inte som kritik men Sppnar dnda for nagot nytt.

En nyhet finner Gunnar Castrén i Par Lagerkvists mani-
fest Ordkonst och bildkonst, som han recenserar med gil-
lande i nr 2/1914. Den utgangspunkt han delar med Lager-
kvist &r kravet pa litteraturens allvar. Dagens skonlitteratur,
skriver han, har blivit en handelsvara: »Den gor ingen glad,
den skénker ingen befrielse, den &r ingen ljusmakt, pa sin
hojd ett konversationsmotiv» (s.18). Detta far honom att
acceptera Lagerkvists val av kubismen som ideal, fastdan det
forst forefaller honom langsokt:

Litteraturen behover det som &r det centrala i kubis-

1. Massimo Ciaravolo, En ungdomsvdn fran Sverige. Om motta-
gandet av Hjalmar Soderbergs verk i Finland 1895-1920, 2000,
5.106.

mens viljande: konstruktion, strédngt berdknande kon-
struktion, som lyfter den upp ur detaljpetandet och ger
den vidd och storhet. (s.18)

Harmed ar i stort sett forutsdttningarna for den kritik
som skulle mota dagdrivarlitteraturen givna: den brister
i amnesvalets allvar och i det litterdra hantverkskunnan-
det. Bade konstruktionen och kritiken av dagdrivarrorel-
sen borjar for NA:s del med Castréns recension av Ture
Jansons Knock me down (8/1914). Han jamfor den med
Runar Schildts debut Den segrande Eros (1912) — som inte
hade recenserats i Nya Argus trots att forfattaren horde till
tidskriftens medarbetare — och finner hos bagge brister i det
novellistiska men fortjanster i iakttagelsen. Dock: »Novel-
len ar mycket banalare &n om forfattaren gjort ett forsok att
teckna de nutida politiska och sociala forhéllandenas ater-
verkan pa [huvudpersonens] utveckling». Han sammanfat-
tar: »Det ar farligt att visa vidare perspektiv, om man igen
sluter dem» (s.75).

Jamforelsen med Runar Schildt aterkommer i Werner
Soéderhjelms starkt kritiska recension av Torsten Helsingius
Dagdrivare (22/1914). Soderhjelm skriver ocksa:

Vara yngsta novellister pa svenska véva icke precis na-
gon gloria kring sin generation. Fortsétta de, att fram-
stélla typer av samma slag som hittills, s riskerar hela
generationen att i eftervirldens 6gon framsté i en foga
fordelaktig belysning [...]. (s.188)

I féljande nummer recenserar Soderhjelm Henrik Hildéns
Storon. Trots halvhjartat berom ségs bade formen och spra-
ket vara daligt genomarbetade. I samma artikel kritiseras
Kersti Bergroths Aptit for slarv och ytlighet. En méttstock
for de svenskspréakiga prosaisternas brister finner Soder-
hjelm i den tredje boken han tar upp:

Maria Jotunis nya bok Martinin rikos verkar i bredd med
dessa 16sa akvarellskisser som en etsning, gjord med kall
och skarp nal. Denna lilla novell ar icke sardeles bety-
dande [i jamforelse med forfattarens tidigare verk] men
ar just ett bevis pa vad en klar knapp och absolut séker
form vill séga. (s.198)

Ett annat verk som flera ganger anvénds for att patala svag-
heter hos dagdrivarna ar Sigfrid Siwertz En flanér. Nar
Emil Hasselblatt recenserar den i nr 8/1915 formodar han,
att ifall boken hade kommit ut i Finland skulle titeln ha va-
rit »Dagdrivare» och handlingen kretsat kring »punsch och
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flickor och allskdns ungdomlig délighet. Nu heter den sEn
flanor> och ror sig, som redan titeln utvisar, inom ett hogre
skikt, saval moraliskt som kulturellt» (s.69).

1915 samlar sig dagdrivarforfattarna till svar pa den kri-
tik som mott dem.? Ett av dem ar Henrik Hildéns artikel
»Dagdrivare, professorer, en kritiker och friherre R.F. von
Willebrand» i NA 6/1915. Hildéns inldgg ar mangordigt
men inte sédrskilt substansrikt. Det utgar dock fran att dag-
drivarna nu ar en grupp och namner vid namn Schildt och
Bergroth. Hildén citerar kritik — professorena som avses ar
J.J. Sederholm, Werner Soderhjelm och Waldemar Ruin,
kritikern Arvid Mo6rne — och beméter den genom att knyta
an till resonemangen i Henning Soderhjelms debattartikel
»De unga». Hildén fOrsvarar forfattarnas ratt att skriva om
det de ser i stéllet for att utgd fran moraliska och politiska
program. Men dar Henning Soderhjelm argumenterar for
att den betryckande situationen i Finland bor Gvervinnas,
nojer sig Hildén med att uppfatta den som ett odvervinne-
ligt hinder for den unga generationen. Han tar den hég- och
dadloshet som de unga anklagats for i forsvar, och finner
en passiv viantan pa bade sprakminoritetens och mojligen
ocksa den finska nationens undergang vara den enda moj-
liga hallningen. Estetiska fragor beror han inte alls. I NA
far han inte svar av ndgon annan av de utpekade &n av geo-
logiprofessorn Sederholm. Varken kritiker eller forfattar-
kolleger yttrar sig och debatten tar fort slut utan att komma
in pa specifikt litterédra fragor.

Intressantare &ér en annan dagdrivardebatt samma ar. Ef-
ter de hdrda domarna 6ver dagdrivarforfattarna tycks NA:s
tunga kritiker ha trottnat pad dem. Deras bocker bedoms
héarefter mest av den nya recensenten Ingrid af Schultén.
Hon inleder med att strangt kritisera den litterdra gestalt-
ningen och kvinnoskildringen i Torsten Helsingius Utveck-
ling (21/1915). I foljande nummer skriver hon om Runar
Schildts andra bok Asmodeus och de tretton sjilarna. Hon
finner den ojamn och lattviktig, berdmmer novellen »En
sparv i tranedansen» men skriver: »Man maste beklaga den-
na sankning av &mnesnivan och satirens foremal s& mycket
mer, som Schildt hér aterigen lagger i dagen de fortjanster
som tidigare viackte uppmarksamhet» (22/1915 5.207). af
Schultén formulerar ocksa en mer 6vergripande kritik, som
stammer Overens med den som dagdrivarna genomgaende
mott:

Vara unga forfattare synas mig vésentligen ha tva svag-
heter: att taga sin uppgift alltfor l4tt och att till foremal

2. Se Ciaravolo, s.121.

for sin skildring vélja méanniskor och foreteelser, vilka
dga alltfor litet intresse for publiken och erbjuda forfat-
tarna sjalva alltfor ringa mojligheter. (s.207)

Kanske for att detta 4r en ny kritiker, inte en auktoritet
som Castrén eller Séderhjelm, som riktar kritik mot en NA
narstaende forfattare, reagerar Bertel Gripenberg — ocksa
han néra lierad med redaktionen — med ett polemiskt svars-
inlagg. 1 sak innehéller af Schulténs recension ingenting
som inte redan skulle ha sagts av andra, ocksa i NA.

Gripenbergs huvudsakliga invandningar ar a) kritikern
skall inte foreskriva forfattaren amnen; b) forfattaren skri-
ver av inre tvang, inte driven av vad omvérlden finner vik-
tigt; ¢) for den vane lasaren ar den litterdra gestalningen
viktigare dn intrig och gestalter. Detta gor att dven det tri-
viala eller brutala lampar sig som material for forfattaren.
Intressant i Gripenbergs resonemang ar hans betoning av
lasarens roll — han ser lasningen som »spelet mellan lasaren
och forfattarens. A ena sidan understryker hans standpunkt
sjdlva den litterdra textens vikt, & andra sidan blir den négot
motsagelsefull eftersom hans yttersta intresse d@nda galler
forfattarens person. Lésaren drivs i sista hand av »intresset
for den ménniska som mer eller mindre avslojar sig bakom
bokens blad» (23/1915, s.218).

Gripenberg far inga svar pa sitt inldgg, och det &r svart
att se att det skulle ha paverkat den framtida bedomningen
av Schildt eller de andra dagdrivarna. Om é&n den kritik
som dagdrivarna moétte ofta var av moraliskt slag var ocksé
inslaget av invandningar mot de litterdra kvaliteterna alltid
betydande. Ingrid af Schultén har sjélv i samma nummer
av NA en recension av en bok som befinner sig pa langt
avstand fran dagdrivarlagret — Anders Allardts En livsupp-
gift, dgnad torparfragan — som ser ut som en kommentar till
Gripenberg. Hon skriver:

En livsuppgift ar salunda skriven i tendentiost syfte, och
det ar uppenbart, att sjdlva saken vida mer &n den litte-
rara utformningen intresserat forfattaren. Hari kan man
utan tvivel soka den forndmsta orsaken till de brister, som
i litterart hanseende vidldder boken. (23/1915, 5.219)

En pédminnelse om den inhemska, svensksprakiga prosans
brister ger i samma nummer Gunnar Castrén i en artikel
om Par Lagerkvists Jdrn och mdnniskor. Han skriver:

Man é&r i synnerhet benédgen att understryka det konst-
narliga medvetandet hos Par Lagerkvist, da man samti-
digt ldst nagra av var inhemska prosalitteraturs alster.
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Det ar som deras forfattare knappt alls erinrade sig att
ocksa prosadikten ar en skon konst. En beréttelse om
egna eller vianners upplevelser, intressanta eller ointres-
santa, blir icke dikt sa ldnge dar inte finns formagan att
skapa levande, fristdende ménniskor. Kan ndgon minnas
en enda sadan fran var unga, finlandska novell- och ro-
manlitteratur? Jag betvivlar det. Och da uppskattar man
battre 4n man annars gjort det allvarliga konstnérliga
arbetet i en bok som Jdrn och ménniskor. (23/1915,
s.231)

1916 kommer Olaf Homéns lilla bok De nya forfattarna,
det forsta forsoket att ge en samlad framstéllning av den
unga generationen. Werner Soderhjelms recension av den
inr 4/1916 &r ostentativt kort och ointresserad och verkar
vara en signal pé att tdlamodet med dagdrivarna nu defini-
tivt ar slut. (Ett undantag i sin — nagot tvungna — entusiasm
ar Soderhjelms recension av Gustav Alms dterkomst med
Agaton Vidbdck och hans vinner, 23/1915.) Mest utrymme
dgnar han at en impertinent principfraga. Han berommer
Homéns forstaelse for de unga, och konstaterar att denne
gjort sitt yttersta for att leta fram textpassager dar forfat-
tarna forklarar vad de efterstravar. Sjalv tycker Soderhjelm
dock att Homén borde ha dgnat mera uppmaérksamhet &t
vad de faktiskt har dstadkommit, och antyder att han ser
detta, snarare dn den vélvilliga presentationen, som kriti-
kens uppgift.

Ett annat slags sammanfattning star Gunnar Castrén
for i en Oversiktsartikel dgnad inhemsk svensk prosa i nr
24/1916. Han konstaterar att det ar ett glddjande faktum
att romanproduktionen kraftigt 6kat, och han finner ocksa
att kvaliteten under de senaste aren varit i snabbt stigande.
Dock konstaterar han att inget, inte ens Runar Schildts ny-
aste bok Regnbdgen, nar 6ver det som éar god medelniva i
Sverige. Schildt ar, som rimligt &r, den forfattare ur dag-
drivargenerationen som NA:s kritiker fortsatter att fésta
de storsta forvantningarna vid. Men han ses fortfarande i
forsta hand som en potential vars storverk ligger i framti-
den. Signifikativt dr Castréns avslutande omdéme i hans
recension av Rénnbruden:

Med Regnbdgen och Ronnbruden har Schildt visat det
herravilde han vunnit 6ver sin konst. Det aterstar for
honom att lata den skildra mer sammansatta forhallan-
den, liv som ror sig inom vidare kretsar och med mang-
faldigare péverkningar 4n dem som rymmas inom Révs-
backas [sic] jamforelsevis sndvt tillmétta grénsstenar.
(21/1917, 5.167)

NYA ARGUS OCH DEN
MODERNISTISKA LITTERATUREN

ya Argus forhéllande till de finlandssvenska mo-

dernisterna har tangerats i bade kritikhistoriska

och forfattarskapscentrerade undersdkningar men
aldrig blivit foremal for en samlad analys. Av utrymmes-
skél ar en sadan omojlig dven hér. Trots det dr en snabb
genomgang av amnet motiverad, eftersom modernisternas
framtrddande férmodligen var den viktigaste héndelsen i
den finlandssvenska 1900-talslitteraturen.

I sin essda »Nya Argus tjugotal» (Mellan tvdng och fri-
het, 1989) beskriver Sven Willner perioden som tidskrif-
tens mest reaktionédra. Det géller den politiska linjen, men
ocksa den estetiska. Hallningarna i NA kom i hog grad att
paverkas av den frontstillning som uppstod mellan den
nya generation som nu gjorde sitt intrade i tidskriften och
nagra av de viktigaste modernisterna. I den av och till upp-
blossande striden mellan tradition och modernism fGre-
traddes det konservativa ldgret av kritikerna Erik Kihlman
och Hans Ruin samt poeten Jarl Hemmer, uppbackade av
den dldre Bertel Gripenberg och den unge kritikern Erik
Ekelund. Det ér ett intressant litteraturhistoriskt faktum
att ett dominerande inslag i tjugotalets finlandssvenska de-
batt dr en gruppering av unga kulturskribenter (Kihlman
var fodd 1895, Ruin 1891 och Hemmer 1893) som tvek-
16st var beredd att ga i kamp for ett estetiskt ideal som pa
svenska hade haft sin blomstring pd 1890-talet. Pafallande
ofta kopplar skribenterna i NA ihop modernisterna med
massrorelser och kollektivism. En hypotes kunde vara att
det &r arvet fran inbordeskriget som gor kopplingen mel-
lan estetik och politik sé stark, vilket leder till att ockséa de
unga intar en estetiskt konservativ attityd.

NA var inte oberedd att ta emot den nya litteraturen.
Edith Sodergrans och Hagar Olssons debutverk far forsik-
tigt positiva recensioner av Ruth Hedvall respektive Gun-
nar Castrén. Den senare knyter an till det krav pa allvar i
litteraturen som han rest i sina artiklar om Par Lagerkvist:
»[Man tycker] sig skymta en rikare fantasi och en djupare
kénsla for de storsta problemen i ménniskornas liv dn var
prosalitteratur har vant oss vid» (1/1917, s.7). Tidskriften
foljer s& sméningom upp forfattarskapen med en dubbelar-
tikel av Karl Bruhn, »Vara litterdara hemmaexpressionister»
I-II i nr 13-14 och 19/1919. Fokus ligger pa Sodergrans
Rosenaltaret och Olssons Sjdlarnas ansikten. Bruhn dgnar
mycket utrymme at att litteraturhistoriskt forankra expres-



LITTERATUR ENLIGT ARGUS 53

sionismen i romantiken. Férutom en idéhistorisk skiss visar
han pa gemensamma drag genom att rdkna signifikanta ord
i bockerna och visa hur forfattarna gar till vaga for att i dikt
uttrycka stora, outségliga kanslor och upplevelser.

Pa Castréns véig gar Bruhn vidare genom att se »expres-
sionisterna» som avlosare av och kontraster till dagdrivar-
litteraturen:

I motsats till dagdrivarna inom litteraturen, Hjalmar
Séderberg i Sverige, Thure Jansson [sic] hos oss, vilka
helst skildra flyktiga sma stamningar och sensationer,
maéta expressionisterna de yttersta grénserna av ve och
jubel. De vilja hoja kénslolivet till ett hogre plan, vilja
skjuta undan stamningar, som for dem synas som ljum,
flack kéanslosamhet, och ge sig helt i de omaitliga kéns-
lornas vald. (13-14/1919, s.102)

Bruhn uppfattar ocksa en skillnad mellan de tva forfattarna
som skall leva kvar i bemotandet av dem — givetvis delvis
beroende pa Hagar Olssons roll som foresprakare for det
nya: »Edith S6dergrans konst ar kemiskt fri fran doktriner,
Hagar Olsson é&r sd doktrindr i sin expressionism som na-
gon» (17/1919, s.128). Bruhns avslutande estetiska vérde-
ring ar kluven, Vardera har »gétt till Gverdrifter och skjutit
over malet» men ocksa »lyckats gora nastan fardig, starkt
inspirerad poesi» (17/1919, s.128, 129).

Ockséd pa en annan punkt dr Bruhn representativ for
det som skall komma. Trots sin relativt omfattande analys
dgnar han sig inte alls at diktens form. Férutom intresset
for ordval och skiljetecken har han ingenting att siga om
hur Sédergrans dikter fungerar som estetiska helheter. Mot
bakgrunden av hur den modernistiska dikten omskrivs i
till exempel NA blir det l4tt att forstd betydelsen av Rabbe
Enckells kdnda, langt senare skrivna artikel »Gammalt nytt
och verkligt nytt i poesin», (Hufvudstadsbladet 5.12 1926),
dér han granskar den modernistiska diktens form.

Det tveksamma accepterandet av Sodergran kan ses mot
bakgrunden av Castréns recension av Jarl Hemmers nya
diktsamling, inledd av de berémda orden: »Over dunklet
ar kanske den vackraste lyriska diktsamling som nagonsin
utkommit i detta land». Argusestetiken formuleras hér i ett
dubbelt berom. Dels géller det Hemmers skicklighet, hans
»skiftande rytmer, &n enkla, stilla, skenbart konstlosa, alltid
fylliga, suverant beharskade och tadellost formade», dels
den vardagliga ansprékslosheten i hans livssyn: »samtidigt
[med skickligheten] fornims tydligt sambandet med verk-
ligheten, dess handelser och upplevelser». Diktaren beroms
for att han inte stdnger in sig i det exklusivt poetiska livets

elfenbenstorn (24/1919, 5.183).

Castrén formulerar har en antiexpressionistisk estetik,
och den hade - lat vara med tvekan - tidigare samma ar
uttalats av Hemmer sjalv. I en programartikel kallad »Na-
got om konsten och tiden» i NA 8/1919 malar han upp
den skapande konstnédrens dilemma. For Hemmer finns
en absolut — men inte oproblematisk — motséttning mellan
det ldga och smutsiga livet och den hoga konsten. For att
skapa konst av varde maste konstnédren hoja sig Over livet.
Overtygelsen avspeglas i titeln pa den bok Hemmer utgav
det aret, Over dunklet. Men d& ldmnar han ocksd sina med-
manniskor, vilket Hemmer finner svart att acceptera. Para-
doxalt nog utmynnar Hemmers allvarliga 6vervaganden i
en pladering for en niarmast Biedermeieraktig idyllkonst,
vilket rimligtvis forklaras av de farska krigsupplevelserna:

Vi ha sé lange slitits mellan ohyggligheter och dévats av
varldslarmet, att vi snart maste soka befrielse i det har-
moniska, stilla och rofyllda. Vi ha allt skél att hoppas, att
den konst som skall komma blir allt annat dn futuristisk
och i dalig bemirkelse modern. De formerna voro ut-
tryck for hysterin i en tid, som var mogen for den stors-
ta katastrof historien kénner. Men efter stormen foljer
vél forr eller senare lugnet, efter det forvirrade och sam-
mansatta klarheten och enkelheten, efter gifterna sunda
drycker, efter saren balsam. (8/1919, s.62)

Dessa principiellt antimodernistiska inldgg hindrar inte NA
frén att intressera sig for expressionismen. Tidskriften pu-
blicerar den ena av de endast tva recensioner Elmer Dik-
tonius debutbok Min dikt fick i Finland. Skriven av Hagar
Olsson ér den forutom en utforlig kritik av boken ocksé en
vidrakning med kulturklimatet och litteraturkritikens niva
i landet (NA 3/1921). Under de foljande aren publicerar
Erik Ekelund flera artiklar om modern dikt, av vilka »Den
tyska expressionistiska diktningen» (10/1921) &r den vikti-
gaste. Den ar en presentation av rorelsens centrala tankar
och litteraturhistoriska tankegangar. Ekelund stryker sar-
skilt under betoningen av det etiska pa det estetiskas be-
kostnad, kollektivismen och diktarens roll som ledare och
profet. Han skriver:

For den som stéller sig pa en mer individualistisk stand-
punkt blir den nya diktargenerationens etiska tro en gat-
full antinomi. Ty denna generation sdker ju de dunkla
djupen, dér drifter och instinkter driver sitt spel. Vem
litar p4 méanniskans ursprungliga etiska karaktdr; man
maste vil erkdnna, att manniskan motsvarat de morkas-
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te pessimisternas syn pa henne som ett rasande vilddjur

[...]. (s.111)

Ekelund kritiserar den expressionistiska dikten for att vara
formlGs; uttrycksbehovet motsvaras inte av ett gestaltnings-
behov. Det ar en kritik som aterkommer i hans sex spalter
langa recension av Kurt Pinthus expressionistiska dikt-
antologi Menschheitsdimmerung. Trots det lyfter han fram
Else Lasker-Schiiler, Georg Heym och framfor allt Franz
Werfel som betydande diktare (NA 2/1922). Sin expres-
sionismuppfattning ventilerar Ekelund &ven i en recension
av Diktonius Hdrda sdnger i nr 2/1923, dar det sdgs att i
dessa dikter »kraften ar allt, formen intet». Han fortsétter:
»Som tidsforeteelse ar Diktonius” Harda sanger av mycket
intresse, men den ar icke diktning, icke konst. Konstnérens
lidelse att forma och gestalta finnes i denna bok inte ett
spar av» (2/1923). Ett exempel pa hur diktarens fantasi
kan bli »organisk verklighet» dr for Ekelund Edith Soder-
grans poesi.

En bit in pé tjugotalet framstar NA:s hallning till den
moderna dikten som skeptisk men &ndé ganska Oppen,
ibland radlos. Castrén pendlar mellan kravet pé allvar hos
litteraturen, vilket han tycker sig finna hos estetiskt radika-
la diktare som Par Lagerkvist och Hagar Olsson, och trygg-
heten i den traditionella estetikens former. Nagot liknande
galler Jarl Hemmer som ror sig mellan det ovan citerade
idyllprogammet och den extatiska lovprisningen av dikta-
rens odndlighetsstravanden som kommer till uttryck i nek-
rologen Gver Edith Sodergran (NA 8/1923). Ju langre tju-
gotalet lider desto mer skdrps NA:s héllning. Det har flera
orsaker. En ar modernisternas allt starkare nérvaro pa det
litterdra faltet. Den markeras av deras tva egna, kortlivade
tidskrifter Ultra och Quosego, av att tva av dagstidningarna
hade ledande kritiker som stod modernismen néra — Hagar
Olsson i Svenska Pressen och Olof Enckell i Hufvudstads-
bladet (dessutom fanns Diktonius i Arbetarbladet, ett ur
den borgerliga offentlighetens synvinkel marginellt forum),
och av att bade Olsson och Diktonius ofta nog intog en of-
fensivt kritisk attityd till den traditionella dikten.

Modernismkritiken skots i NA framfor allt av Kihlman
och Ruin. Deras genomgéende kritiska hallning har analyse-
rats av Roger Holmstrom.?> Som Holmstroms exempel visar
ger de sig séllan in pa nagra djuplodande analysforsok utan
nojer sig med avfardanden eller gliringar i forbigaende, el-

3. Roger Holmstrom, Karakteristik och vdrdering. Studier i finlands-
svensk litteraturkritik 1916-1929, 1988, avsnitten om respektive
skribent.

ler med kritik av den livshallning de finner i dikten snarare
an av det litterdra uttrycket. Samtidigt fortgar lovprisandet
av den traditionella poesin. Ofta Gvergar diskussionen i paj-
kastning mot framst Hagar Olsson. Méarkeshandelser i kam-
pen mot modernismen &r Bertel Gripenbergs framtrddande
med den parodiska diktsamlingen Den hemliga gléden (un-
der pseudonymen Ake Erikson) och responsen pa Hagar
Olssons kritik av Fredrik Bock i Stockholms Dagblad 14/1
1928. Vardera gav upphov till debatt dven i NA. Det mest
vagande inldgget var Hans Ruins artikel »Modernitet och
dikt» i NA 18/1925 som jamfor bunden vers och fri. Den
har, som Roger Holmstrém papekar, det dubbla syftet att
visa pé det lattkopta i den fria versen och pa Hagar Olssons
misslyckande som kritiker nér hon lét sig luras av Erikson-
bluffen. Ruins val att i sin artikel ta upp Olssons kritik av
Jarl Hemmer kommenteras av Holmstrom: »Substansen i
Ruins sjéalvpatagna formedlarroll mellan det gamla och det
nya urholkas genom att han viljer sin van Jarl Hemmer till
part i malet» (Holmstrom 1988, s.125). Hagar Olsson gick
i svaromal i NA 19/1925, men lét inte kritiken péverka sitt
forhéllande till NA. Hon fortsatte att publicera bland annat
teaterkritik i tidskriften. Aven Diktonius och Rabbe Enck-
ell publicerade fortsattningsvis dikter och artiklar i den.

Den senare debatten fick mer vittgdende foljder. Ols-
sons Bookartikel hade forst erbjudits NA, som tackade
nej.* Tidskriften foljde dock upp frégan genom en enkaét i
nr 4/1928 dar de NA nérstdende Castrén, Hemmer, Kihl-
man och Zilliacus samt C. A. Nordman tillfragades om kri-
tikens tillstand. Fokus ligger nu inte pa Book utan pa den
finlandssvenska situationen, och Olssons egen recensent-
verksamhet utsétts for kritik. I f6ljande nummer publicerar
Hjalmar Dabhl ett rasande inldgg mot Olsson, delvis riktat
mot person, och som en foljd av detta avslutar hon sitt
medarbetarskap i Argus.

Parentetiskt kan, som ett vittnesbord om de villkor
som kvinnliga skribenter arbetade under, citeras ur Gun-
nar Castréns kommentar till Olssons artikel. Den inleds:
»ldealet for en tidningskritiker dr en man som [...]», och
avslutas: »Problemet blir att upptéacka de rétta mannen [...]
och fa dem placerade pa de rétta platserna» (NA 4/1928,
5.64).

Nér Quosego val kommit igéng dgnar Kihlman den en
artikel i NA 18/1928. Rubriken lyder »Det intellektuella
konkursboets», vilket &r ett citat ur tidskriften, inte ett vér-
deomdome om den (vilket inte alltid har observerats i se-

4. Se Roger Holmstrom, Hagar Olsson och den éppna horisonten.
Liv och diktning 1920-1945, 1993, s.122.
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kundarlitteraturen). Kihlman agnar ratt mycket utrymme
at att presentera modernisternas idéer, men distanserar sig
ocksa tydligt fran dem. Han tar fasta pa Olof Enckells po-
lemik mot det gamla uttrycket »det dunkelt sagda ar det
dunkelt tdnkta». Nar Enckell hdvdar att det alltfor enkelt
och Kklart sagda kan vara falskt, finner Kihlman en »f6r-
stucken nihilism [...] som teoretiskt leder rakt tillbaka till
djurvarldens naturliga dadaism». Kihlman havdar ocksa
att modernisterna Overdriver den paverkan som en mo-
derniserad omvérld har pa méanniskan: »Det dr tom mys-
tik att pasta att vi blir elektrifierade nér vara jarnvégar bli
det». Han avslutar med att peka pa modernisternas starka
stéllning hos forlagen och som kritiker. Kihlman aterkom-
mer till Quosego i en kritisk anmalan i nr 2/1929. Roger
Holmstroms tolkning &r att »hans avoghet [...] synes yt-
terst bottna i hans totala framlingskap infor den nihilistiska
véaghalsigheten och de talrika Gverdrifterna [som han ser i
tidskriften]».>

Trots att Ake Erikson-affiren hade blivit en framging
for det konservativa ldgret luftar Bertel Gripenberg vid ett
par tillfallen i NA en ruelse som visar att han insett att den
gamla poesins och den darmed sammanhéngande poetrol-
lens dagar ar rdaknade. Diktsviten »Diktar6den», pa av Ed-
gar Lee Masters inspirerad fri vers, beskriver i fyra portratt
situationen pa det litterara féltet. »Forste diktaren» skriver
begripligt och blir last men avspisas som en humbug. Intres-
sant ar Gripenbergs beskrivning av denna karaktar, som bor
std honom sjélv ndra. Avstandet fran den gamla genikulten
ar maximalt: »Men jag ldmnade min hustru forsérjd / och
mina barn valuppfostrade / och rustade for livskampen. /
Mitt liv var ett nyttigt liv / och jag vilar med gott samvete»
(6/1927 5.63). Den andra diktaren uttrycker bitterhet Gver
en tid dar geniet maste soka »tidningars gunst», den tredje
drabbas av allas forakt eftersom han blir modernist mot
sin egen Overtygelse och den fjarde »skrev och skrev / men
ingen laste mig». Han omvérderas efter sin dod trots att det
ar oklart om négon forstér det han skrev, och gor dédrmed
sina fordringsagare rika. Till fragan om konstnérens roll i
samtiden aterkommer Gripenberg i betraktelsen »En gyck-
lare» i NA 7/1930. Den dgnas en »halvgammal, lite fetlagd
herreman», revyartist vid en sommarteater. Fran en forsta
kénsla av forakt for den ovérdiga pajasen grips Gripenberg
av identifikation och (sjdlv)medlidande infér det han ser.
Liksom Hemmer slits Gripenberg mellan tva ytterligheter
i sin syn pa konstnérsrollen. Han dras till en marginell bo-
hemroll, men inser att den inte ldngre dr kompatibel med

5. Holmstrom 1988, s.105.

den estetik han hyllar, prisar »flit och plikttrogenhet, snille
och formaga, kansla och héngivenhet» (s.89) men finner i
sin samtid inget gensvar for dessa ideal.

1928 blev Erik Kihlman medlem av Nya Argus redak-
tion, ett ar senare Jarl Hemmer (Hans Ruin hade intratt
redan 1920). Efter den stora konflikten kring Hagar Ols-
son 1928 mattas kritiken av modernisterna sméaningom av
i NA dven om smarre skdrmytslingar fortfarande utkédm-
pas under trettiotalets forra hélft. Kihlmans recension av
Diktonius Stark men mérk i nr 19/1930 innebéar antligen
ett néstan oreserverat accepterande — denne karakteriseras
nu som »en dkta skald» (s.248). Nu upptrdder dven en ny
kritiker med intresse for modernistisk dikt fran olika hall i
P.O. Barck. Han avblaser kampen mot modernismen i NA
3/1936:

Nu ar fragan om modernismen inte aktuell langre. Den
som anno 1936 hade panna att stiga fram och pasta att
Sodergran och Diktonius dro ett Gvergdende skede av
litterdrt okynne skulle forgas av ett homeriskt 16je. For
en yngre generation dr det modernistiska genombrottet
i var litteratur ett faktum, som den redan helt och héllet
inforlivat med sitt litterdra medvetande. (s.39)

Barcks édrende ar ett annat 4an modernismkritiken. Han fas-
ter uppmarksamheten vid de sma forhéllandena inom den
finlandssvenska litteraturen, som leder till att »varje forsok
till bedomning lagd pa medvetet subjektiv bas betraktas
som ett ohemult attentat» (s.40). Den allménna forsiktig-
heten leder ocksa till att varje tendens i dikten forddms
och endast den rena esteticismen accepteras. Intressant nog
finner Barck i Quosego ett exempel pa denna samhallsfran-
véanda esteticism.

I nr 15/1943 iscensatte samme Barck ett handslag mel-
lan traditionalism och modernism néar han i artikeln »For-
fattarjubileum» sida vid sida hyllade de tva riktningarnas
galjonsfigurer, Jarl Hemmer och Hagar Olsson, som bada
fyllde femtio.

Om modernisterna for det mesta accepterades i NA un-
der trettiotalet géllde detta inte for Gunnar Bjorling. Nar
han sent omsider presenteras dr det av meningsfranden
Diktonius i nr 3/1937. I NA 3/1938 ingar en dikt av ho-
nom, men pa sin forsta reguljara recension far han véanta
anda till nr 20-21/1943, da Ohjdlpligheten far en entusias-
tisk spalt i en samlingsrecension av Thomas Warburton.
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KRIGSAREN 1939-1945

itteraturmaterialet spelar ingen dominerande roll i

Nya Argus under krigsaren. Atminstone den svensk-

sprékiga litteraturen bevakas med samma kontinui-
tet som forr, men samlande fragor och diskussioner saknas.
Tyngdpunkten i tidskriften ligger naturligt nog pa artiklar
om kriget och om internationell politik, sa langt censuren
mojliggor det. Detta ér Eirik Hornborgs stora tid, och dven
om han skriver ocksa om litteratur hor de artiklarna till den
mindre betydande delen av hans insats. Det &r svért att se
nagot mera genomfort ideologiskt program i NA:s krigstida
litteraturbevakning. Praktiska forhallanden spelade for-
modligen en roll for vad som behandlades. Den bristande
tillgangen pa utlandsk litteratur kommenteras nagra ganger.
I recensionen »Danska stamningar», NA 14/1943, skriver
Ingrid af Schultén: »I denna isoleringens tid, da varje folk
sitter inspérrat bak sin kinesiska mur, dr det négot av en
upplevelse att fd en nyutkommen bok frén ett av de andra
nordiska landerna i sina héander» (s.172). Norsk och svensk
litteratur bevakas dock flitigt genom alla krigsaren. Bland
annat ingar regelbundet recensioner av norsk prosa av den
finlandssvenska forfattaren Kerstin Séderholm. Detta kan
ses som en stravan att pa ett kulturellt plan knyta Finland
fastare till Norden i tider dé politiken innebar komplikatio-
ner och bakslag for den nordiska gemenskapen, men var
a andra sidan ingenting nytt i tidskriftens program. I de
inhemska litteraturartiklarna har Runeberg en prominent
nérvaro — precis som i den finldndska litteraturforskningen
och -kritiken Overlag under dessa ar. For NA:s del bidrar
dessutom att Runebergsforskaren Ruth Hedvall nu hor till
tidskriftens regelbundna bidragsgivare.

Under krigsaren far den kontinentala litteraturen ratt lite
utrymme i Argus. Det géller bade nyare och &ldre litteratur.
1939 géstspelar en ny skribent, Ulla O’Brien-Hitching, med
artiklar om Swift, Yeats samt gaelisk poesi. Sporadiska
nedslag i anglosaxisk litteratur &r till exempel Yrjo Hirns
artikel om Joseph Conrads Lord Jim och G.H. von Wrights
om Aldous Huxley (bégge i nr 7-8/1940). Hirn framkas-
tar att man »under tider av spanning och dngslan knappast
kan begéra att manniskor skola intressera sig for annat &n
den mest aktuella litteraturen» (s.66), men ifragasatter att
det senast skrivna alltid skulle vara det mest aktuella. Till
Conrads aktualitet i krigstid, skriver Hirn, bidrar att hans
roman handlar om modet och fegheten som psykologiska
problem. En av de fataliga artiklarna om aldre litteratur ar
E.N. Tigerstedts omfattande betraktelse i anledning av Ra-

cines 300-arsjubileum, med négon fordrojning publicerad i
nr 3-4 1940. Nyare fransk litteratur tas ett par ganger upp
av Goran Schildt. I nr 19/1941 skriver han om Paul Valéry
till dennes sjuttioarsdag, och i nr 3/1943 ingér en stor ar-
tikel om André Gide som placerar in honom i den radande
kultursituationen i det ockuperade Frankrike:

André Gide hor forvisso inte till dagens profeter, den
saken inser var och en som i ndgon mén satt sig in i den
store franske forfattarens verk. Det &r darfor forstaeligt
att de sparsamma litteréra rapporter, som nufortiden pa
mer eller mindre officiella vagar nar oss fran Frankrike,
talar om andra namn &n det gideska. For nagon tid se-
dan kunde man emellertid i en skildring fran Vichy lédsa
att den »klassiska litteraturen» har oanad hogsdsong i
dagens Frankrike, och bland de forfattare som bokla-
dorna rapporterade sa som de mest lasta faste man sig
aven vid tvenne namn, som i forsta hand dro dgnade
att forvana, darfor att de kanske mer &n négra andra
fatt inkarnera allt det som »maste bort» i morgondagens
Frankrike, ndmligen Marcel Prousts och André Gides.
Det vill alltsé synas som om Gide, hur litet han &n har
att gora med den nationella nyordning vars litteréra va-
pendragare behérskar arenan just nu, trots allt inte vore
bortglomd av olyckans fransmén. (NA 3/1943, s.31)

Schildts Oversattning av Gides roman Vatikanens kdllare
recenseras sedan uppskattande av P.O. Barck i NA nr
18/1943. Barck uttrycker en forhoppning om att Schildt
skall 6versitta fler verk av Gide. Proust — som forsta gang-
en introducerades for NA:s ldsare av Erik Kihlman i nr
5/1927 — aterkommer i nr 5/1945, dar Mirjam Tuominen
insiktsfullt skriver om den franska utgédvan av hans brev.

Synen pa Tyskland ar genomgéende kritisk. Tysk litte-
ratur behandlas knappast alls. En intressant ansats &r ett
par artiklar av Alex A:son Esser, »Nytysk litteratur» (NA
14/1939) och »Tysk ser pa Frankrike» (NA 18/1939). Es-
ser ndmner det traditionellt nédra forhallandet mellan tysk
och skandinavisk litteratur for att sedan konstatera att av
nazisterna godkand litteratur i allménhet ignoreras i utlan-
det eftersom den betraktas som beslGjad propaganda. Han
fortsatter:

Man kan emellertid fraga sig om detta ar den riktiga tak-
tiken. P4 samma sdtt som man icke kan komma under-
fund med och ej heller bekdmpa en rorelse, som man
icke kénner i alla dess livsyttringar, en rorelse vars ba-
rande idéer man icke brytt sig om att taga reda pa, pa
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samma satt far man ldtt en vrangbild av det andliga till-
standet hos ett folk, om man icke bryr sig om dess lit-
teratur. Det &r i alla fall i litteraturen som den dunkla,
annu blott anade, men nya stamningarna inom folksja-
len manifesterar sig. (NA 14/1939 5.195)

Esser refererar kort nio nyutgivna romaner — ideologiska
utvecklingsberattelser, krigsromaner och eskapistiska ba-
gateller — men gér inte narmare in pa fragan om den tyska
»folksjdlens» natur. Den senare av hans artiklar behandlar
tva dagboksreportage fran Frankrike av Frankfurter Zei-
tungs chefredaktor Friedrich Sieburg. Inte heller har ar Es-
sers analys sarskilt djupgaende. Han konsterar att Sieburgs
politiska instéllning starkt lyser igenom, men diskuterar
inte konsekvenserna av detta. Nagra vidare forsok att via
litteraturen forstd nazismen inifran gors inte i NA. Kon-
takten med ett annat slag av tysksprakig litteratur upphalls
sporadiskt genom Oversittningar. I nr 9/1941 publiceras
prosadikter av Kafka, Oversatta av Caleb J. Anderson och
Karl Vennberg, i nr 12/1941 dikter av Georg Trakl i tolk-
ning av Johannes Edfelt och i nr 13/1942 Brechts méng-
tydiga allegori om imperialismen »En ballad om Cortez’
maén» tolkad av Thomas Warburton. [ nr 12/1943 ingar en
lang artikel av Johannes Edfelt till Stefan Zweigs minne.
Vad Edfelt uppskattar &r inte i forsta hand Zweigs litterara
kvaliteter utan hans humanism och tolerans. Han skriver:

Ménga méanniskor av idag skall spotta pa hans grav.
Andra skall kanske minnas honom som en [sic] av de
redliga och sanningskéra vittnena fran det Europa som
nu ligger slaget och sdndersargat, men om vars lyckliga-
re framtida gestaltning han in i det sista inte upphdrde
att hysa forhoppningar. (s.142)

Givetvis paverkar varldshandelserna ocksa bevakningen av
den svensksprékiga litteraturen — bland annat for att litte-
raturen sjalv dr paverkad av dem. I NA 5/1939 recenserar
P.O. Barck Eyvind Johnsons roman Nattévning. Han gar
knappast alls in pa en estetisk bedomning av den, markerar
bara i forbigaende en kritisk héllning. Huvudérendet ar i
stéllet att invdnda mot att Johnsons kommunistiska Gverty-
gelse vore ratt sitt att bemota nazismen och fascismen:

Men dé han soker en forsvarsposition, da han vill finna
en mojlighet till handling riktad mot det onda, da ikla-
der han sig samma klddnad av jarn och hat som fienden.
Man ma kalla denna ecclesia militans och denna forkun-
nelse vad man vill — nagot bidrag till ett humaniserat

Europa ger den inte och nagot stod den demokratiska
ideologin utgér den inte. (s.61)

Erik Ekelund reflekterar i en recension av Olle Hedbergs
Ut med blondinerna — en grov satir over de tyska jude-
forfoljelserna — Over diktens mojligheter att Gverleva i en
katastrofal tid. I Hedbergs roman gor den det inte: »Dik-
ten dodas av verkligheten. — Men kanske har Olle Hedberg
velat ha det just sa. Det finns tider nér det &r former att
vara en stor journalist &n en stor diktare» (NA 9/1939). En
annan roman som bedéms som en mycket intressant tids-
bild — trots att den kritiseras for att dess amne, motstands-
kampens moraliska problem, behandlas ytligt — d&r Marika
Stiernstedts Attentatet i Paris. I nr 4/1943 skriver Ingrid af
Schultén att den

[...] &r en tidsroman av stort intresse [...] sjdlva tidsat-
mosfaren, sddan den fortétar sig i ett hartaget land, &r
intensivt fangad och suggestivt atergiven. Det ar det tys-
ta, spontana, passiva motstandets atmosfar, skapad av
den dnnu i det hela behirskade, men i dunkla djup het-
sigt levande motstandsviljan och forbittringen hos den
besegrade under segrarens hél, da och da oemotstandligt
brytande ut i enstaka valdshandlingar gentemot de indi-
vider, som representera valdsmakten. (s.47)

Den svenska forfattare som béast formar kombinera verk-
lighetens krav med diktens &dr, om man far tro NA, Par La-
gerkvist. Hans forfattarskap foljs kontinuerligt och berém-
mande upp, och han publicerar sig dven sjéilv i NA (dikten
»Apokalyptisk tid» i nr 14/1940).

Den inhemska litteraturens roll blir under dessa forhal-
landen framtrddande. NA recenserar en stor del av den
finlandssvenska utgivningen och skribenter som Diktonius
och Warburton behandlar finsk litteratur. Dessa artiklar har
dock till stor del karaktir av rapportering — principfragor
och debatter spelar en underordnad roll. [ nr 19/1940 ingar
ett debattinlagg av Diktonius, dir han tar upp forfattarnas
svara ekonomiska situation i krigs- och kristid, da bade me-
dias och understodsfondernas resurser krymper. Diskussio-
nen fortsatter inte i NA. En principfrdga som ventileras av
Eirik Hornborg &ar det moraliskt betdnkliga i att fortjana
pengar pa krigsskildringar. Det sker i en samlingsrecension
av tre vinterkrigsskildringar — Hikan Mdrnes Arans vinter,
Gunnar Johanssons Vi ville inte do och Viljo Sarajas Det
frikopta landet — i NA 19/1940. Hornborgs slutsats ar att
krigsskildringarnas berattigande ligger i deras litteréra kva-
liteter. Pa den punkten berdommer han de tva forstndamnda
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bdckerna, medan Saraja far starkt negativ kritik for sin brist
pa bade litterdr formaga och trovardighet. Hornborg avslu-
tar med en forhoppning att censuren inte skall forhindra att
krigsskildringar av litterarért varde ges ut.

I nr 3-4/1940 ingér ett par recensioner som pa ett indi-
rekt sétt tar stéllning till den sténdiga diskussionen om den
finlandssvenska prosan och till férhoppningarna om stora,
episka romaner efter mall av till exempel de rikssvenska
autodidaktforfattarna. Elmer Diktonius, sjdlv den korta
och komprimerade prosans mastare, skriver i en recension
betitlad »Finsk novellistik» — om Pentti Haanpaa och Toivo
Pekkanen — foljande:

Medan prosafabrikanterna i Sverige under de senaste
aren logat sig i tegelstensromanernas posande fetma,
denna bokstavselefantiasis for de andligen spinkiga, har
de finldndska prosatorena slagit sig pa de mindre forma-
ten som ju ofta kréver en krésnare materialsovring och
formbeharskning 4n romanmastodonterna. (s.35)

Mer kritisk mot atminstone den finlandssvenska prosan ar
Bertel Kihlman déa han recenserar Sally Salminens roman
Den langa viren, bedomd som »ett mycket starkt arbete»
(NA 3-4/1940, s.37):

Sally Salminen fyller ett rum inom vér finlandssvenska
litteratur som fore hennes framtréddande stod tomt. Man
kan néstan séga att da kritikerna tillrackligt lange ropat
pa henne sé horde hon dem och kom. Ty det péstaende
— som framforts bl.a. i denna tidskrift — att var prosa
annu for nagra ar sedan nadstan helt beharskades dels
av experimenterande och nagot blodfattig modernism,
dels av en akademiskt betonad, traditionsbunden »ma-
gisterdiktning» hade nog mycket fog for sig. Det fanns
inga nya forfattare jamforbara med »proletarforfattarna»
i Sverige, vilka pa sidan om bade universitet och littera-
ra kotterier langs egna végar skulle natt fram till ett eget
satt att behandla egna problem. (s.36)

I nr 9-10/1940 skriver Erik Ekelund om Anna Bondestams
bok Froken Elna Johansson, och intar da en position mel-
lan Diktonius och Kihlman. Han berémmer romanen bade
for att den skickligt integrerar realistiskt gestaltad social
tendens och for att den inte lider »av den formens ele-
fantsjuka, som gor att si manga romaner om de fattigas
problem svéller ut» (s.87). Den diskussion om romanens
formproblem som skymtar i dessa tre inldgg rinner emel-
lertid ut i sanden.

Tva amnen som i olika sammanhang forekommer i NA
under dessa ar, och som rimligtvis kan forbindas med krigs-
tidens svara livsomstandigheter, &r ett nytt intresse for po-
pulérlitteratur och artiklar som pé néagot satt ror sig kring
motsattningen ande eller drém och verklighet. For populér-
litteraturen intresserar sig Eirik Hornborg, sjilv forfattare
av dventyrsberattelser. Han skriver flera gnger sakkunnigt
om bland annat sjoromaner. I Rachel Furuhjelm fér tid-
skriften en ny medarbetare som uttryckligen dgnar sig at
lattare litteratur. I nr 18/1942 skriver hon om deckarforfat-
taren Dorothy Sayers och i 13/1943 om »Missromaner».
Nar hon i nr 16/1943 behandlar tre deckarforfattare inle-
der hon med ett resonemang om genren och tiden:

Att man under tider som dessa hellre ldser en detektiv-
roman &n en invecklad dktenskapshistoria ar vél ett fak-
tum. Om den skona hjaltinnan tvekar mellan tvd méan
tycker man hennes konflikt dr ganska meningslos, stor-
tar hon sig ddremot upp i en flygmaskin for att fa tag i
boven ar man fullt med pa noterna. Ocksa ar kriminal-
romanens litterdra niva nufortiden mycket hog, hogre
an forstroelselitteraturens. Det racker inte med en spén-
nande intrig, man har stora ansprak pa miljoskildringen
och karaktérsteckningen. (s.198)

Ocksa i artiklar som inte handlar om entydig underhall-
ningslitteratur betonas ibland det underhéllande draget, som
nar Ingrid af Schultén framhaller idylldragen i de danska
bocker hos skriver om i nr 14/1943, eller nar Bertel Kihl-
man recenserar tva romaner av Olle Hedberg i nr 10/1943
och framst framhaéller deras »charm» och konstskicklighet
inom ett begransat omrade. Kihlman skriver ocksé utforligt
om Alice Lyttkens i nr 19/1944 och berommer henne for
»underhallningsromaner av hog litterar klass» (s.295). I nr
7/1942 ingar en sympatisk och personlig artikel av Goran
Schildt om Runar Schildts fjarranldngtan och vantrivsel i
samtiden, och hur dessa paverkade hans liv och arbete. Vil-
ken inverkan den tunga tiden kunde ha pa forfattarna hade
Bertel Kihlman reflekterat Gver redan i nr 19/1940 da han
pa tal om Trdsnidaren och ddden skrev:

Hagar Olsson har alltid statt i intim kontakt med sin tid
och stromningarna i den. D& hon nu under det andra
varldskrigets andra ar gett ut en prosadikt med drag av
idyll, behandlande ménniskor fjarran fréan alla sociala
problem, &r detta pa sitt sdtt ett vittnesbord om den be-
svikelsens och fortvivlans avsky hon méste ha ként infor
varldsspektaklet. (s.209)
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Kontrasten mellan konstens andliga varden och den fruk-
tansvarda krigsverkligheten ar givetvis underliggande i det
mesta som skrivs om litteraturen under denna tid. Explicit
tematiseras dmnet bland annat i Hans Ruins essd »Mén-
niskan — medborgare i tva vérldar» (NA 15 och 16/1942).
Han beskriver motsattningen i féljande ord:

Livet &r & ena sidan en blind och grym lek, som det inte
synes vara nagon mening med, manniskor och djur ar
standigt pa rov for att livndra sig. Men mitt i denna
vérld finns det nadgot, som manniskan ensam &r delaktig
av — en varld av skonhet, sanning och godhet. Men den-
na andra vérld, andens vérld, har det trangt. (16/1942,
5.205)

Ruin ser en o6verkomlig motsattning mellan andens och
rovdjurets varld. Han fortsatter:

Tragiken bestar innerst déri att ménniskan, hur redobo-
gen hon &r vore harfor, ofta inte kan hamta sina mal och
syften fran det ena tillvaroplanet och omsétta det pa det
andra. (s.206)

Ruins tvé artiklar tar upp tva uttryck for denna motséttning
och ger litterdra exempel pa dem. I den forsta granskar han
den komiska aspekten och exemplifierar med bland annat
Birger Sjobergs Fridas visor, i den andra den tragiska med
Runebergs novell »Lurendrejare» och Sjobergs dikt »Kon-
ferensman» som exempel. Hans slutsats dr att motsatserna
star i ett dialektiskt forhallande till varandra och existerar
i ett evigt kretslopp.

En mer optimistisk syn pa litteraturens forméga att gri-
pa in i vérldens skeenden visar Ruin i sin stora recension
av Eyvind Johnsons Krilon-serie, publicerad néar krigets
slut redan borjar anas, och mojlig att ldsa som ett positivt
bokslut 6ver litteraturens majligheter ocksa i en katastrofal
tid. Trots en och annan smérre invdndning mot den litte-
réra gestaltningen i Johnsons romaner ar det uppenbart att
Ruin i dem ser en idealisk litterdr motstdndshandling och
dessutom ett konstverk av rang. Han argumenterar ocksa
atminstone indirekt for att dessa tva aspekter forutsatter
varandra. Genom att vara inte bara en protest utan dven
ett konstverk framstar Krilon-serien som ett korrelat till
den tid som framfGtt den.

Ruin sammanfattar och instammer i de ideal romanen
uttrycker. For det forsta uthélligheten — det géller att inte
ge efter for de pafrestningar ett utdraget tillstdnd av krig
och fortryck for med sig. For det andra en syn pa huma-

nismen som kraver att den intresserar sig for ménniskan i
sin helhet, vilket inkluderar dven ondskan. For det tredje
samtalets fortlevande. Ruin citerar Johnson: »Vi maéste be-
vara fortroendet, Oppenheten, ratten att yttra sig, lyssnan-
det, argumenteringen. Vi méste uppratthélla detta i att ta
skil» (NA 15/1944, s.225). For det fjarde héller Ruin med
om Johnsons krav pa att vi méste bevara en »innocens i
bedomningen, [en] frihet fran forhardande» (s.224). Litte-
raturen skall se det absurda som absurt, trots att politikens
stravan kan vara att vénja oss vid det, sdger Johnson. Ruin
framhéller som ett exempel péd det sérskilt den kontrast
som Johnson skapar i romansvitens personskildring, dér de
politiska ledarna framstar som karikerade dockor medan
vanliga méanniskor tecknas med livfullhet och bredd.

Som ett tecken pa att normalare tider ater vantas kan
man lasa Tito Collianders inldgg om forfattarrollen i NA
10/1945, utgivet den 16 maj. Under rubriken »Konstnéren
och tidsproblemen» formulerar Colliander ett lidelsefullt
forsvar for konstens och konstnérens frihet, »inre och yttre
frihet — sticker man honom med peksticka blir det bara
sprattel» (s.135). Colliander hiavdar bade det allméngiltiga
i de individuella, intima upplevelserna och konstnérens rétt
att stinga om sig, om sa vore i ett elfenbenstorn, for att
kunna skapa. Han utesluter inte samhéllsengagemang, men
understryker bestdmt att detta maste komma ur konstna-
rens inre. Alla yttre krav skall kompromisslost avvisas.

NYA ARGUS OCH DEN
EFTERKRIGSTIDA POESIN

etta sista nedslag i Nya Argus litteraturbevakning

skall behandla artiklar om och recensioner av ny

poesi under fyrtiotalets slut och femtiotalets gang.
Tyngdpunkten ligger pa svensksprékig dikt. Valet motive-
ras av att dessa ar dr brytningspunkt i svensksprékig po-
esihistoria. I Sverige var det fyrtiotalismens ar, da viktiga
poeter som Erik Lindegren och Karl Vennberg steg fram i
rampljuset. Samtidigt férdes en obegriplighetsdebatt som
ledde tankarna till det finlandssvenska tjugotalet. I Finland
avled omedelbart efter krigsslutet den traditionella skolans
tre viktigaste namn, Gripenberg, Hemmer och Mdrne. Av
modernisterna narmade sig Diktonius bana sitt slut. Han
gav visserligen dnnu ut tva samlingar av nyskriven dikt,
Annorlunda (1948) och Novembervar (1951), men sarskilt
den senare togs emot som tecknet pa en klar avmattning
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av hans krafter. Kerstin S6derholm och R.R. Eklund, som
betraktats som de viktigaste forfattarna utanfor den moder-
nistiska rorelsens absoluta centrum, avled 1943 respektive
1946.

Trettiotalet hade inte inneburit ndgon fornyelse av den
finlandssvenska poesin. Tviartom hade den modernistiska
estetiken vunnit fa nya proselyter, varav den viktigaste var
Ralf Parland. Flera debutanter skrev traditionell, bunden
vers. Den mest begavade av de nya poeterna, Christer Lind,
avled efter bara tva bocker. Vid fyrtiotalets mitt stalls litte-
raturkritiken alltsé infGr uppgiften att upptdcka och bedo-
ma det nya i landet, samtidiget som impulser utifran skulle
formedlas och kommenteras.

Poesikritiken i NA &r av varierande kvalitet under dessa
ar. Pa fyrtiotalet gor Ralf Parland en kritikerinsats av hog
klass, praglad av bade analytisk skadrpa och internationell
utblick. Den mangsidige Parland, bland annat tidskriftens
musikskribent, skriver dock bara tvé artiklar om poesi, dg-
nade Erik Lindegren respektive Gunnar Bjorling. Inhemsk
poesi recenseras av Jan-Magnus Jansson och Bertel Kihl-
man. | borjan av femtiotalet blir Ulla Olin tidskriftens le-
dande poesikritiker. Hennes kritik ar impressionistisk och
ytlig, mer presenterande an analytisk, och den saknar i stort
sett internationella utblickar. Olins typiska format &r Gver-
sikten dar 3—-4 bocker avhandlas pa ett par spaltdecimeter
per volym, inklusive diktcitat. Vid sidan av henne géstspe-
lar Thomas Warburton och Rabbe Enckell. Bo Carpelan
skriver ibland om diktanalytiska problem, men recenserar
endast prosa.

Sin stora artikel »Erik Lindegren — lyrisk véagréjare, det
vidgade medvetandets skald» (NA 14/1946) inleder Ralf
Parland med en presentation av de viktigaste aktuella im-
pulserna fran den internationella modernismen. De &r »sur-
realismens formuppldsning» och »Eliots kulturanalytiska
klassicism» (s.190). Lindegrens betydelse ligger bland an-
nat i att han har skapat en syntes av dem:

Den surrealistiska fordomsfriheten i fraga om associatio-
nernas logiska bindning har skapat en fruktbar jordman
for tillkomsten av ett rikare och krassare poetiskt ton-
sprak som dock kan gora ansprak pé en storre allméan-
giltighet &n sjdlva surrealismen med sin Gvertro pa det
saliggérande undermedvetna. A andra sidan har Eliot i
sin pessimistiska kulturpejling angett diktens sociologis-
ka dimensioner. En syntes av manniskans genom under-
medvetandet frilagda djupdimension och Eliots vidgade
medvetande om hennes stéllning i den kultur hon sjalv
skapat, tycks dven objektivt sett tillgodose de krav pa

allmangiltighet som den nya tidsmedvetna dikten kan
tankas stalla. (s.190)

Parlands artikel introducerar dven den svenska fyrtiotalis-
men som provosten for den samtida finlandssvenska po-
esin. Fragan var kanslig, eftersom finlandssvenskarna sedan
tjugo ar ansag sig ha ett forsprang i frdga om radikalitet och
modernism. Parland refererar modernismens historia, men
anser att en stagnation nu intrétt: »all modernism gommer
pa ett konservativt fro av sjalvbegransning och svartsjuka —
en forkalkning av nyss levande former som klavbinder och
utdomer nya véagar» (s.190).

Kombinationen av klassicism och modernism ar temat
for Jan-Magnus Janssons recension av Rabbe Enckells An-
dedrikt av koppar (NA 21/1946). Komprimeringen ar det
forbindande drag Jansson finner mellan dem. En mer ut-
forlig analys av samtidspoesins estiska predikament hade
funnits i Janssons recension av Bo Carpelans debutbok Som
en dunkel virme i nr 19/1946. Carpelan ses som en lank
mellan rikssvenskt och finlandssvenskt, influerad som han
enligt Jansson ar av bade fyrtiotalisterna och Bjorling. Jans-
son hanvisar till den rikssvenska obegriplighetsdebatten,
som han anser att har relevans dven for finlandssvenska
forhallanden. I slutet av hans recension skymtar en tan-
kefigur som skall dterkomma i kritiken — att den samtida
finlandssvenska poesin dr ett slags moderatare version bade
av tjugotalsradikalismen och av svarbegripligheten hos riks-
svenskarna:

Profetiorna om modernismens snara avsomnande har
kommit pa skam. De som hoppats att denna »osunda»
riktning skall d6 ut och de gamla hederliga forhéllande-
na aterintrada, vet foga om modernismens djupa rotter i
litteraturhistorien och d&nnu mindre om hur litterdra ro-
relser uppkommer och forgés. En konservativ lasekrets’
ovilja betyder har foga. Men vél kan vi konstatera en
tillnyktring satillvida att de yngre diktarna beharskar
modernismens vinningar mer suverdnt &dn de aldre. De
behover darfor inga stamningar och revolutiondra atbor-
der. Bo Carpelans forpliktigande deby ger annu ett be-
lagg pa vad man vetat, t. ex. genom Solveig v. Schoultz
insats: att modernismen i vart land blivit fullvuxen. (NA
19/1946)

En motsatt hallning intar Ralf Parland, d& han i sin artikel
om Bjorling hdvdar att det ar just dennes radikala period,
med diktsamlingen Solgrént (1934) som konstnérlig hojd-
punkt, som sé genomgdende paverkat dagens poeter. Det-
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ta trots att den aldrig godtagits av litteraturkritiken (NA
11/1947).

Till Janssons revisionistiska falang ansluter sig Ulla Olin,
da hon 1947 inleder sin kritikerbana i NA. I en samlingsre-
cension av finlandssvensk poesi under titeln »Moderat och
radikal modernism» (NA 11/1947) papekar hon att striden
mellan traditionalister och modenister har blossat upp igen.
Olin havdar dock att skiljelinjen inte langre gar hér, utan
mellan radikal och moderat modernism. Den fGrra represen-
teras av rikssvenskarna, den senare av finlandssvenskarna,
med ett undantag: Bjorling. Hon recenserar dennes dikt-
samling Luft dr och ljus, berommande men utan forstaelse:
»Ibland blir visserligen intrycket av ofardighet, av utkast,
sa starkt att det irriterar, men de vicker samtidigt en lust
att tdnka och fantisera vidare pa egen hand» (s.167). Olin
invander mot tanken att svarbegriplighet ar ett tecken pa
djup och visdom, och slutklammen i hennes artikel lyder:
»Under alla omsténdigheter (trots misslyckade experiment)
ar modernismen vard respekt for sina forsok att krossa el-
ler tranga igenom en alltfor ytlig verklighetsuppfattning»
(s.169). Var gransen for en acceptabel ytlighet gar forsoker
hon inte utreda.

I en ny samlingsrecension i NA 21/1947, »Fran Viola
Renvall till Bo Carpelan» kontrasterar hon de tva traditio-
nalisterna Renvall och Joel Rundt mot ett antal modernis-
tiska diktare, till de forras fordel. Ett undantag ar Carpelan,
som ses som mycket lovande. En invandning har Olin dock:
»Hans utomordentliga formella begévning har kanske dri-
vit honom att val mycket odla konsten for konstens skull»
(5.228). Ordet »kanske» dr symptomatiskt for Olins sva-
righeter att formulera stringenta asikter. Pa laslighetslinjen
fortsatter Bertel Kihlman. [ samlingsrecensionen »Ny lyrik»
i NA 20/1949 berommer han Solveig von Schoultz Nattlig
dng och Ulla Olins Havsfird. Vardera ses som arvtagare till
modernisterna men deras lattillganglighet och begriplighet
framhaélls (for Gvrigt papekar Kihlman i denna recension att
han inte 4r nagon poesiexpert).

Samtidigt som NA:s kritiker stravar efter att formulera
en standpunkt till samtidspoesin uppméarksammar tidskrif-
ten i ndgon man de utlandska foregangarna. For ickesvensk
poesi sker det dock endast nar Gversittningar kommer ut
pa marknaden. Sa recenserar Lars Backstrom utforligt och
sakkunnigt den svenska utgavan av Eliots kvartetter i nr
9/1949. I samma nummer skriver Ulla Olin om tva antolo-
gier med fransk poesi. Den rikssvenska samtidspoesi som
var foremalet for obegriplighetsdebatten uppmérksammas
forvanansvart séllan. I nr 13/1950 skriver dock Béckstrom
om Karl Vennbergs Fiskefdrd.
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Som en indirekt kommentar ocksé till den vacklande
kritikkulturen i NA under dessa ar ter sig Bengt Holmqvists
debut i tidskriften. Holmgqvist, vid denna tid 22 ar gammal,
skriver om antologin Poeter om poesi, en samling essder
av samtida, valrenommerade svenska diktare. Recensio-
nens inledande ord ar »Det &r svért att tala om poesi» (NA
7/1948, 5.99). 1 en principiell inledning diskuterar Holm-
qvist fragan om poeters ldmplighet att diskutera sin egen
konst, och kommer fram till att ménga stora diktare dven
varit betydande kritiker. I Sverige tycks det enligt Holm-
qvist dock inte vara sa. Boken utformar sig till ett forintan-
de angrepp pa i stort sétt alla inldgg i boken. Skribenterna
kritiseras for bristande kunskaper, ogenomtéankta begrepp
och oformaga att tanka logiskt. Sarskilt illa ut rakar de som
forsvarar den traditionella poesin. Rabbe Enckell, Gunnar
Ekelof och Harry Martinson far uppmuntrande klappar pa
axeln, Bjorlings inldgg bedoms som betydande men omdj-
ligt att referera. Sarskilt illa rakar Ebbe Lindes reflexioner
kring litteraturkritiken ut:

Ebbe Linde tror sig alltsa veta att poesin kan bli fore-
mal for vairdeomdomen i egentlig mening och att man
vid dessa omdomen bor aberopa »kriterier», av vilka det
forsta ingenting har med poesi att skaffa och det Gvriga
aldrig kan bli utsatta for ndgon annan kontroll d&n den
varderandes privata kanslor. Denna passus i Ebbe Lin-
des uppsats ar verkligen ett dyrbart exempel pa géllande
litteraturkritisk metod. (s.100)

Trots Holmgqvists vitrioldrypande prosa vicker recensionen
ingen diskussion. Det dr 6verhuvudtaget typiskt for denna
tid att ingen Oppen debatt uppstar trots att olika poesiupp-
fattningar existerar sida vid sida i NA:s spalter.

En regelratt konsekrering dger rum i NA 18/1950 nar
Rabbe Enckell recenserar Bo Carpelans tredje diktsamling
Variationer. Inte nog med att Enckell &r starkt berémman-
de, han beskriver dven Carpelans dikter i termer som har
god tickning for den poesi han sjélv skriver. Med utgangs-
punkt i den gemensamme larofadern Vilhelm Ekelund ut-
namner Enckell Carpelan till sin andliga efterfoljare. Han
skriver:

Det egendomliga med Carpelan ér, att hans form med en
sida vetter mot det traditionella (lyriskt invanda och latt
igenkédnnliga), med en annan sida mot det radikala. Man
kunde séga att frasen hos honom ofta dr medvetet ned-
ddmpad, men den fullfljs med fullt originella overkliv-
ningar, som forédndrar helheten till en ny ordning. [...]
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Carpelans samling ar i lika man byggd pa intellektets
som kénslans varierande mojligheter och den ar rik i sin
begransning. (s.259)

Enckell ser ocksd, i likhet med Jansson, Carpelans dikt som
en forbindelseled Gver den klyfta mellan svenskt och fin-
landssvenskt som flera av NA:s kritiker har tyckt sig iaktta:
»Carpelans nya diktsamling &r ett bevis for den sjélvbesin-
ning fyrtiotalets radikala experiment kan ge som resultat,
blott begdvningen har den dartill nédvéndiga anspannings-
kraften» (s.259).

En bit in pa femtiotalet ventileras dven i NA frdgan om
vad som héant med den rikssvenska poesin efter att fyrti-
otalismen atminstone som begrepp blivit inaktuell. I NA
1-2/1953 rubricerar Ulla Olin en samlingsrecension »Ly-
risk fornyelse». Vad fornyelsen kunde innebéra gar hon inte
ndrmare in pa, men hon skriver:

Om 50-talet kommer att innebédra en romantisk om-
svangning i forhallande till 40-talets skeptiska intellek-
tualism, da &r Bo Carpelan otvivelaktigt den mest typis-
ke 50-talisten av de tre finlandssvenska diktare, vilkas
nya verk i det foljande skall anmalas. (s.16)

Ett annat bud ger Johan Chydenius i en artikel om Bo Set-
terlinds forfattarskap i NA 16/1954. Hans utgangspunkt
ar att fyrtiotalismen hade »last fast sig i en verklighets-
frimmande attityd, som inte i langden kunde bli poetiskt
fruktbar». Nagot motsagelsefullt sager han ocksa att »mot-
sdttningen realism-romantik knappast [4r] aktuell i detta
sammanhang, men kanske dr det den adekvataste karakte-
ristiken pa den Gvergédng som nu i varje hiandelse forestod»
(s.241). For Setterlind har romantikbegreppet relevans,
och Chydenius pekar ut de hoga anspraken for poesins
rakning och religiositeten som typiska for det. En mera
burdus karakteristik stdar Sven Willner for i inledningen
till en samlingsrecension av svensk poesi fran 1954: »En-
ligt ndgorlunda samstdmmiga rapporter ar det rikssvenska
50-talets framsta kénnetecken romantiskt skonskriveri och
vérldsfranvand esteticism» (NA 7/1955, 5.99). De fyra po-
eter han behandlar — Lars Forssell, Folke Isaksson, Birgitta
Trotzig och Bertil Gedda — befinns dock alla pa atminstone
nagot satt avvika fran den malicidsa definitionen. Man kan
lagga marke till att Tomas TranstrOmer inte noteras i NA
fore 1959, da Hemligheter pd vigen far en nedlatande re-
cension av Lars Backstrom.

Ulla Olin avslutar sin recensentverksamhet i NA 1955
med tva stora samlingsrecensioner. I den fGrra, rubricerad

»Lyrik for alla», uttalar hon en sista gdng sitt begriplighets-
credo:

Nar var lyrik beskylls for sin exklusivitet, kdnner de
anklagande ofta inte till, att det jamsides med t.ex. en
Bjorlings dikter har skrivits och skrives en ansenlig
méngd lyrik, dir utan storre konstigheter omtalas vad
naturen skédnker ett Oppet sinne, vad sann godhet bety-
der i livet eller vad arbete och méansklig gemenskap bade
kraver och ger. (NA 5/1955, 5.70)

Under 1950-talet skrivs ritt mycket om lyrik i NA, dven
om den ickesvenska poesin lyser med sin franvaro. (Ett av
inte alltfor manga undantag &r Tom Sandells artikel om
surrelismen i NA 14/1958.) I stort sett alla finlandssvenska
diktsamlingar recenseras och artiklar om rikssvensk poesi
ar inte ovanliga. Trots detta dr decenniet en forfallsperiod
inom kritiken, vilket har att gora med den roll kritikerna tar
sig och hur recensionerna utformas. Fran och med Ulla Olin
ar den typiska NA-recensionen skriven av en ung forfattare
om dennas kolleger. Nya namn ér till exempel Peter Sande-
lin och Carolus Rein. Recensionerna &r korta — oftast delar
av Oversikter — och saknar bade principella resonemang och
utblickar 6ver landets och sprékets gréinser. Diskussion och
debatt forekommer inte. For sig stdr Rabbe Enckell, som
ibland majestatiskt dyker upp i spalterna for att hylla sjals-
frander som Bo Carpelan eller Solveig von Schoultz. Nagon
tung kritiker med utblick och vilja att argumentera for sina
estetiska principer forfogar tidskriften inte Gver.

Ett undantag frén den allmidnna konsensusen &r Tho-
mas Warburton, som stér for ett par polemiska inlagg. 1
sin recension av Enckells Sett och dterbérdat verkar han att
gripa tillbaka pa den kritik som hade framforts femton ar
tidigare av P. O. Barck, da han finner svaghet for det enbart
dekorativa och tom esteticism hos Enckell. Annars gar mo-
dernisternas etablering in i ett nytt skede under femtiotalet
i och med att tvé nya litteraturhistoriska verk utkommer:
Thomas Warburtons Femtio dr finlandssvensk litteratur och
Bengt Holmqvists Modern finlandssvensk litteratur. Bagge
dgnar mycket och positivt utrymme at modernisterna, for
Holmgqvists del rent av sa att detta dr det helt dominerande
partiet i boken. Bigge verken recenseras i NA av den gamle
Gunnar Castrén. Kritiken av Warburton (i nr 16/51) ar —
trots att Castrén ger den Gvergripande lovord — mest en
katalog Gver felaktigheter i boken. Mer personlig dr den
likaledes positivt héllna recensionen av Holmqvists bok i
nr 2/1952.
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AVSLUTNING

itteraturkritiken i en tidskrift som Argus/Nya Argus

ar en produkt av manga individuella viljor. Vitt skil-

da hallningar kan samsas till och med i samma num-
mer. Har har jag forsokt ta upp artiklar och recensioner fran
aren 1907-1960 som har principiellt intresse. Mycket har
givetvis av utrymmes- och laslighetsskél blivit okommente-
rat. Vissa Overgripande slutsatser vagar jag édnda dra.

Foga forvanande ar det sa, att tidskriften ar intressan-
tare ju starkare och mera engagerad dess redaktion ar.
Dessutom behovs regelbundet aterkommande skribenter
med utpraglad profil och nirvaro. Engagemanget bor ta
sig uttryck i att skribenterna medvetet och uthalligt fol-
jer med och kommenterar tidens viktiga estetiska fragor.
Ur denna synvinkel innebar tidskriftens forsta femton ar
en aldrig 6vertréaffad hojdpunkt i dess histora (ndr det gél-
ler litteraturbevakningen, vél att mirka). RedaktGrer som
Gustaf Mattsson, Gunnar Castrén och Emil Zilliacus och
regelbundna bidragsgivare som Werner Soderhjelm, Yrjo
Hirn, Olaf Homén och Emil Hasselblatt borgade for en
enastaende kvalitet och utblick.

Pa tjugotalet dr det Jarl Hemmer, Erik Kihlman och
Hans Ruin som star for kontinuiteten, sekunderade av Ber-
tel Gripenberg. Utméarkande for dem var att de helt eller
delvis saknade forstaelse for det som skulle bli periodens
vasentligaste bidrag till litteraturhistorien: de modernis-
tiska forfattarna fran Edith S6dergran till Henry Parland.

Men eftersom de trots detta hiangivet deltog i tidens lit-
terdra debatt, samtidigt som meningsmotstandare som Ha-
gar Olsson och Elmer Diktonius yttrade sig i tidskriften,
fortsatte den att vara ett intressant och vésentligt inslag i
det litterdra livet. Nya namn som Erik Ekelund, och pa tret-
tiotalet P.O. Barck, profilerade sig ocksd smaningom som
vagande skribenter.

Efter detta deklinerar litteraturbevakningen i NA lang-
samt genom decennierna. Det blir allt svarare att urskilja
en rOst — lat vara dissonant — ur tidskriften. Krigsaren ar
ett undantag genom att de skapar ett ssmmanhang som alla
texter kan ldsas emot, men helheten &r d4nda disparat och
NA far sin tyngd av andra typer av artiklar. Under fyrtio-
talets slut stimuleras diskussionen i viss méan av den riks-
svenska poesidebatten. Pa femtiotalet fordndras situationen
annu mer (detta géller atminstone periodens poesibevak-
ning, som jag undersokt hér). Fortfarande innehéller NA
utmarkta artiklar av skribenter som Rabbe Enckell, Tho-
mas Warburton, Jan-Magnus Jansson och Lars Béckstrom,
for att namna nagra. Men den typiska NA-skribenten med-
verkar nu i nagra ar och skriver ratt fa artiklar for att se-
dan forsvinna. Tidskriften liknar mer en anslagstavla an ett
sprakror. Dessutom saknar en stor del av poesibevakningen
pa femtiotalet principiella fragestéllningar och internatio-
nella referenser och niarmar sig det blotta inregistrerandet.
Att spekulera om vad det beror pa ar omojligt i detta be-
gransade sammanhang; fragan skulle krdva en betydligt
storre undersOkning av det litterdra faltet under samma

tid. q



